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HORS, hårrs ,  m.  2 .  (gam. o.  prov.)  Häst .  
HORSFIBLER, hâ ' r rsf i 'b l ' r ,  m.  3 .  pl .  Se 

Häslf ihler.  
HORSGÖK, hâ ' r rs jo 'k ,  m.  2.  En ar t  Becka-

sin.  i l  / ' 2  tum lång,  bröst  och mage hvi ta ,  för  
ölr igt  rostgrå  el ler  l just  rostgul  med små tä ta ,  
svar tbruna f läckar .  Scolopax Gal l inago.  Kal las  
äfv.  Enkel  Beckasin.  

HORSILKE, hôrsi ' l lke ,  n .  s ing,  (prov.)  Örten 
Cuscuta  europaea.  

HORSKONUNG, m.  2.  Ört  af  fam.  Contorlœ,  
som växer  pä berg,  med hvi ta  blomvippor;  rolen 
brukas i  medicin.  Asclepias  Vincetoxicum. Hvit  
Tulkört .  

HORSMYNTA, f .  1 .  ör t  med l jusblå  blommor.  
Mentha arvensis .  

HORUNGE, hôrûnnge,  m.  2 .  pl .  — ungar.  
( lågt  ord)  Oäkta  barn.  

HORVISA, f .  1 .  ( lågt  ord)  Lider l ig  visa .  
HÖRVÄRD, m.  2 .  — INN A,  f .  i .  ( lågt  ord)  

Person,  som hål ler  horor  el ler  uthyr  rum åt  så
dana.  

HOS, hos o .  hoss ,  prep.  1)  Bredvid.  Sälla 
sig,  s i l la,  l igga h.  någon. Korn ocli  s i l l  I i .  
mig. — 2) Betecknar  varande,  vis tande,  bef in
nande på det  s tä l le ,  der  någon är ,  bor ,  vis tas ,  
e l ler  i  någons säl lskap,  I jenst ,  arbete ,  o .  s .  v .  
Bo, vistas h någon. Vara Ii .  någon som gäst .  
Vara ständigt  h någon. Jag är h.  er om an 
l i ten stund.  H. domaren.  Vara i  Ijenst  h.  
någon.  Han är h.  mig och hjelper mig med 
alt  skri fva.  Han behåller mina papper h.  sig.  
Ha fru h.  sig.  på s ig .  i  s ina  påhafda  k läder .  Gud 
vare h. er! Gud hjelpe er!  — 3)  Utmärker  e t t  
s tä l le  i  en  för fa t ta res  a rbe ten .  Man läser Ii .  
Ovidius, all  . . .  .  — 4) Brukas,  för  a t t  ut t rycka 
t i l lhör ighet .  Del f ins talanger h.  honom. Man 
finner h.  honom goda grundsatser.  H. honom 
är intet  oridl ,  han är  icke  e lak .  (Fam.)  Jag vet  
ej ,  l ivad lian ser Ii .  henne, h v i  I  k  a  behag han 
hos henne f inner .  — B) I  någons tanka,  omdöme.  
Illa anskrifven h. någon. — Se f .  ö .  de  verber ,  
med hvi lka Hos konstrueras .  

HOSFOGAD, a.  2 .  Här  bifogad.  — Brukas 
i  bref-  och alTärsst i l .  

HOSI OLJANDE, a .  1 .  Här  medföl jande.  -
Til lhör  affärsspråket .  

HOSGÂENDE. a .  1 .  Se Hosföljandc.  
HOSIANNA, hosianna.  Hebreiskt  ord,  som 

betyder:  Herre ,  hjelp honom! svarande mot:  Vi
va t !  Lcfve!  H.,  Davids Son! 

HOSPITAL, hà 'spi tâ l ,  n .  3 .  o .  5 .  ( la t .  Hospi
tale) 1)  (ursprung! . )  Klosterherberge för  vägfaran-
de.  — 2)  (his t . )  Eget  af  Hospi la l i terna för  s jukas 
emot tagande  och vård  s t i f iad t  hus .  — 3)  (nu)  a) 
Offent l ig  inrät lning lör  vansinniga personers  vär
dande.  Danviks h.  — b) Sjukhus;  fa t t ighus.  — 
Ss.  H-sföresländare.  

HOSPITALITES häspi taI i té t ,  f .  3 .  Gästfr ihet .  
HOSPITALSHEMMAN, n 5 .  1)  Hemman,  

som t i l lhör  e t t  hospi ta l .  — 2)  Kronohemman,  
hvaraf  bruket  e l ler  räntan el ler  vissa  andra för
måner  bl i fvi t  anslagna t i l l  hospi ta lernes  behof .  

HOSPITALSHJON. hàspi tà ls jôn,  n .  S.  Person,  
som vårdas i  e i t  hospi ta l  (bem. 3) .  

HOSPODAR. håsspodår ,  in .  3  (s lavoniskt  ord;  
betyder  egent l .  Herre)  Ti te l ,  som furs tarne i  Mol
dau och Wallachiet  föra .  

HOSTA, hösta .  f .  1 .  Sjukl ig  yt t r ing af  l i fs-
verksamheten,  bestående i  en s tark inandning och 
en derpå föl jande våldsam, för  det  mesta  of ta  upp
repad utandni i ig ,  hvarvid före  den seduare luf t 

hålet  i  s t rupen för  e t t  ögonbl ick t i l l täppes,  hvi l -
ket  verkar  det  exploderande l jud,  som utmärker  
denna l i fsförrät tning.  Genom den skakning,  som 
lungorna härvid l ida,  uts tötas  icke al lenast  natur
l iga a lsöndi  ingsämnen i  luf t rörets  förgreningar  
( lungslem),  u tan s jukl iga,  ut i  dem innehål lna äm
nen el ler  kroppar  lossas  äfven och uppdrifvas  i  
munnen.  Svår,  l indrig,  s tark,  elak h.  Ett  
anfall  af h.  Vara plågad af h.  Torr h.,  då 
ingent ing upphostas .  Bi ldar  f lera  sammansät t 
ningar ,  såsom: Slem-,  Kik- ,  Mag-,  Blodhosta ,  
in .  i l .  

HOSTA, v.  n .  1 .  1)  Mer el ler  mindre ofr i 
vi l l igt  göra  det  s lags  våldsamma in-  och utand-
ning,  som kal las  Hosta  (se  d .  o . ) .  Han h-r 
myckel ,  f l .  fram, upp,  se  Framhosla,  Upp
hosta. — 2) Frambringa et t  l jud,  som l iknar  
hostning,  för  a t t  dermed gifva något  s lags  tecken 
åt  en person.  H ål någon, på det ta  sät t  kal la  
någon.  — Hos lan de, n.  4 .  o .  Hostning, f .  2 .  

JIOSTIA, hà 's t ia ,  f .  3 ,  pl .  — l ier,  ( la t . )  Natt
vards-oblat .  

HOT, n.  s ing.  Hotande ord el ler  å tbörder .  
Ohyggligt ,  för/ärl igt ,  fåfängt,  vanmäkligl  h.  
Hans h.  förskräcker mig icke.  

HOTA. v.  a .  1 .  Genom ord el ler  å tbörd gifva 
någon s in  vrede,  harm t i l lkänna,  för  a t t  i r igifva 
honom fruktan för  något  ondt ,  som man har  e l ler  
lå t sar  s ig  hafva  i  s innet  emot  honom.  H. någon 
med stryk. (Fig.)  Huset h-r all  instörta, är  
så  förfal le t ,  a t t  man när  som hels t  kan vänta  
dess  instör tande.  Himmelen h-r med regn, det  
ser  u t  på  h immelen  a l t  b l i  regn .  — Hotande,  
n.  4 .  

HOTELL, håtä '11,  n .  3 .  o .  5 .  (fr .  Hotel)  Pa
lats ;  s tor t  värdshus.  

HOTELSE, f .  3 .  Ord el ler  å tbörd,  som inne
fa t ta r  hote lse .  Göra en Ii .  Förfärl iga h-r.  

HOTTENTOTT, hà ' t t 'n tâ ' t t ,  n i .  3 .  1)  Infö
ding på södra spetsen af  Afr ika.  — 2)  (f ig . )  Bå,  
obi ldad,  högst  okunnig menniska.  

HOTTENTOTTSHARE, m. 2.  pl .  — harar.  
Djur  af  Gnagarne,  vid Cap,  som med t i l lhjelp af  
den spänst iga svansen gör  långa hopp,  s tundom 
40 t i l l  1S alnar  långa.  Pedetes  Caffer .  

HU! int .  Ut t rycker  förskräckelse ,  afsky,  smär
ta ,  Hy, så du skrämde mig! Hu, så rysl ig 
han ser ut!  Hu, hvad del  är ful l!  Hu, så jag 
fryser!  

HUCKLE, n.  4 .  (pop.)  Se Hufvudkläde.  
HUD, f  2 .  i)  Den af  f ibrer  sammanväfda,  af  

blodkärl  genomträngda och med nerv-utgreningar  
försedda yt t re  betäckningen på en mennisko-el ler  
d jurkropp.  H-en beslår af  tre delar:  innersta 
hinnan, medlersfa hinnan (äfv.  kal lad s lemhin
nan el  I .  Malpighiska nätet)  och ytterhuden (Epi
dermis) .  Ömsa h.  Sjukdom, mask i  h-en.  Af-
draga h-en af en häst — Syn. Skinn.  — 2)  
Denna kroppens yt t re  betäckning,  sedan den bl i f 
vi t  afdragen af  e t t  djur .  Säges isynnerhet  om 
dyl ika  sådana ,  som beredas  t i l l  l äder .  Beredda,  
oberedda l i-ar.  Brasil ianska h-ar.  fFig . )  Skä
ra breda remmar af annans h..  vara f r ikost ig  
med hvad som t i l lhör  andra .  — Anm. Hud 
säges ,  för  sednarc  bem. ,  om s tör re  d jur .  Skinn 
om mindre .  — Ss.  H-blemma, -muskel ,  
-skaila,  -  s j  u k d o rn.  

HUDFLÄNGA, v.  a .  2 .  (bibi . )  Se Hudstryka.  
—  H u d  f l  ä n  g a n d e ,  n .  4 .  o .  H  u d f  l  ä n g -
ni v g.  f .  2 .  

HUDKÖRTEL, m. 2.  pL — körtlar.  Körtel 
i  huden.  


